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Wifi-Schaltsteckdose

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Das Gerät ist für das drahtlose Ein- und Ausschalten von Verbrau-
chern im angegebenen Leistungsbereich bestimmt.
Das Gerät ist nicht für den gewerblichen Gebrauch konzipiert.
Jede nicht bestimmungsgemäße Verwendung bzw. alle nicht in dieser 
Gebrauchsanweisung beschriebenen Tätigkeiten am Gerät sind uner-
laubter Fehlgebrauch außerhalb der gesetzlichen Haftungsgrenzen 
des Herstellers.

Zu Ihrer Sicherheit
Allgemeine Sicherheitshinweise

� Für einen sicheren Umgang mit diesem Gerät muss der Benutzer 
des Gerätes diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Benut-
zung gelesen und verstanden haben.

� Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die Sicherheits-
hinweise missachten, gefährden Sie sich und andere.

� Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und Sicherheitshin-
weise für die Zukunft auf.

� Wenn Sie das Gerät verkaufen oder weitergeben, händigen Sie 
unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.

� Das Gerät darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in Ord-
nung ist. Ist das Gerät oder ein Teil davon defekt, muss es außer 
Betrieb genommen und fachgerecht entsorgt werden.

� Verwenden Sie das Gerät nicht in explosionsgefährdeten Räumen 
oder in der Nähe von brennbaren Flüssigkeiten oder Gasen!

� Überlasten Sie das Gerät nicht. Benutzen Sie das Gerät nur für 
Zwecke, für die es vorgesehen ist.

� Beachten Sie jedoch unbedingt die Reichweite des Signals Ihres 
Wifi-Routers. Die Reichweite kann durch verschiedene Umstände 
beeinflusst werden, z.B. auch durch wärmedämmende Verglasun-
gen.

� Es können max. 15 Wifi-Schaltsteckdosen einem Wifi-Router 
zugeordnet werden.

� Es können sich mehrere Smartphones/Tablets (auch iOs und And-
roid gemischt) gleichzeitig auf einen Account (gleiche E-Maila-
dresse und Passwort) anmelden und die Wifi-Schaltsteckdose(n) 
schalten und programmieren.

Elektrische Sicherheit
� Das Gerät darf nur an eine Steckdose mit ordnungsgemäß instal-

liertem Schutzkontakt angeschlossen werden.
� Die Absicherung muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-

Schalter) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr als 
30 mA erfolgen.

� Vor Anschließen des Gerätes muss sichergestellt sein, dass der 
Netzanschluss den Anschlussdaten des Gerätes entspricht.

� Das Gerät darf nur innerhalb der angegebenen Grenzen für Span-
nung und Leistung verwendet werden (siehe Typenschild).

Gerätespezifische Sicherheitshinweise
� Um die Anforderungen an die HF-Belastung zu erfüllen, sollte 

während des Gerätebetriebs ein Abstand von 20 cm oder mehr 
zwischen diesem Gerät und Personen eingehalten werden.

� Um die Einhaltung der Vorschriften zu gewährleisten, ist es nicht 
empfehlenswert, in einem kleineren Abstand als diesem zu arbei-
ten. Die für diesen Sender verwendete Antenne darf nicht zusam-
men mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender auf-
gestellt werden.

� Gerät nur in Innenräumen betreiben.
� Geräte, die nicht ohne Aufsicht laufen dürfen, dürfen auch nicht mit 

einer Zeitschaltuhr geschaltet werden. Lesen Sie hierzu die 
Gebrauchsanweisung des entsprechenden Gerätes.

� Das Gerät niemals Wasser oder anderen Flüssigkeiten aussetzen.
� Das Gerät darf nicht in Räumen mit Badewanne, Dusche oder 

Schwimmbecken sowie in der Nähe von Waschbecken oder Was-
seranschlüssen betrieben werden.

� Gerät niemals gleich in Betrieb nehmen, wenn es von einem kalten 
Raum in einen warmen Raum gebracht wurde. Das dabei entste-
hende Kondenswasser kann unter Umständen das Gerät zerstö-
ren. Gerät langsam auf Zimmertemperatur bringen und warten, bis 
das Kondenswasser verdunstet ist.

� Benutzen Sie das Produkt nur in gemäßigtem Klima, nicht in tropi-
schem Klima.

� Symbole, die sich an Ihrem Gerät befinden, dürfen nicht entfernt 
oder abgedeckt werden. Nicht mehr lesbare Hinweise am Gerät 
müssen umgehend ersetzt werden.

Umgang mit Funksendern
� Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Krankenhäusern oder 

medizinischen Einrichtungen. Obwohl der Sender nur relativ 
schwache Funksignale aussendet, könnten diese dort zu Funkti-
onsstörungen von lebenserhaltenden Systemen führen.

� Zu Personen mit Herzschrittmachern muss ein Mindestabstand 
von 50 cm eingehalten werden.

� Das Gerät sendet auf dem ISM-Band. Da verschiedene Produkte 
(z. B. WLAN- und Bluetooth-Geräte, Modellbau-Fernsteuerungen 
oder Mikrowellenherde) in diesem Frequenzbereich senden, kön-
nen Störungen auftreten. Falls Störungen (z. B. Streifen auf dem 
Monitor) auftreten, sollte die Störquelle ausgeschaltet oder das 
Gerät auf einen anderen Kanal umgestellt werden.

Ihr Gerät im Überblick

► Abb. 1
1. Manueller Ein-Aus-Schalter/Kontrollleuchte

Lieferumfang
� Wifi-Schaltsteckdose
� Gebrauchsanweisung

Inbetriebnahme
Achtung

� Zur Sicherheit schalten Sie anzuschließende Geräte bitte immer 
aus, bevor Sie diese verbinden.

� Nur für Innenräume.
� Immer wenn Sie das Wifi-Netzwerk wechseln ist eine erneute Ver-

bindung notwendig.
� Stecken Sie das Gerät nicht kontinuierlich ein und aus. Warten Sie 

immer ein Intervall von 10 Sekunden ab.
� Bei steckbaren Geräten ist die Steckdose in der Nähe des Gerätes 

zu installieren und muss leicht zugänglich sein.
� Zum Trennen von der Netzspannung ziehen Sie den Stecker ab.
� Nicht nacheinander anschließen.
� Nur in trockenen Räumen verwenden.
� Nicht mit der folgenden Last anschließen.

Vor Inbetriebnahme beachten (Systemvoraussetzungen)
� Sie benötigen einen Router/Modem mit Internet und Wifi-Zugang.
� Ihr Smartphone oder Tablet-Gerät muss in der Lage sein, eine Ver-

bindung zum Router/Modem mit Internet herzustellen.

Installation

► Abb. 2
– Laden Sie die App [Smart Life] herunter: Scannen Sie den QR-

Code, oder suchen Sie in Google Play oder im App Store 
nach [Smart Life], um die App herunterzuladen und zu installie-
ren.

Erstellen Sie ein Konto bei [Smart Life]
– Öffnen Sie die App, und tippen Sie dann auf [Sign Up now], um 

ein Konto zu erstellen, und loggen Sie sich dann ein.

Gerät hinzufügen
Nach dem Einloggen können Sie dank des geführten Setups der 
Smart-Life-App schon nach wenigen Minuten loslegen.

Bedienung

Mögliche Sicherheitsrisiken beim Betrieb dieser 
Geräte

� Besondere Anforderungen für Staubsauger und Wassersauger
� Ortsfeste Herde, Kochmulden, Backöfen und ähnliche Geräte
� Grills, Brotröster und ähnliche ortsveränderliche Kochgeräte
� Bodenbearbeitungsmaschinen und Nasswäsche-Maschinen
� Friteusen, Bratpfannen und ähnliche Geräte
� Küchenmaschinen
� Besondere Anforderungen für Geräte für Haut oder Haarpflege
� Besondere Anforderungen für Mikrowellenkochgeräte und kombi-

nierte Mikrowellenherde
� Raumheizgeräte
� Kommerziellen Elektroherde, Backöfen, Kochfelder und Kochfeld-

Elemente
� Kommerzielle elektrische Friteusen
� Kommerzielle elektrische Grillplatten und Grillmöglichkeiten
� Kommerzielle elektrische Pfannen
� Tragbare Wärmewerkzeuge und ähnliche Geräte
� Kommerzielle elektrische Kochkessel
� Kommerzielle elektrische Grillgeräte und Toaster
� Saunaheizgeräte
� Projektoren und ähnliche Geräte
� Wärmespeicher-Raumheizgeräte
� Kommerzielle elektrische Küchenmaschinen
� Boden und Bodenreinigungsmaschinen für den gewerblichen Ein-

satz
� Sprühextraktionsmaschinen für die kommerzielle Nutzung
� Nasse und trockene Staubsauger einschließlich kraftbetriebener 

Bürsten für den gewerblichen Gebrauch
� Elektrowärmegeräte für die Zucht und Aufzucht von Tieren

� Automatische Maschinen zur Bodenbehandlung für den gewerbli-
chen Einsatz

� Tragbare Tauchheizgeräte
� Elektrozaungeräte
� Elektrisch betriebene Grillgeräte für den Außenbereich
� Hochdruckreiniger und Dampfreiniger
� Spielautomaten und persönliche Service-Maschinen
� Kommerzielle Mikrowellenherde
� Tragbare netzbetriebene Garten-Blasgeräte, Sauggeräte und 

Gebläse

Störungen und Hilfe

Oft sind es nur kleine Fehler, die zu einer Störung führen. Meistens 
können Sie diese leicht selbst beheben. Bitte sehen Sie zuerst in der 
folgenden Tabelle nach, bevor Sie sich an den Händler wenden. So 
ersparen Sie sich viel Mühe und eventuell auch Kosten.

Können Sie den Fehler nicht selbst beheben, wenden Sie sich bitte 
direkt an den Händler. Beachten Sie bitte, dass durch unsachgemäße 
Reparaturen auch der Gewährleistungsanspruch erlischt und Ihnen 
ggf. Zusatzkosten entstehen.

Entsorgung
Gerät entsorgen
Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne bedeutet: Bat-
terien und Akkus, Elektro- und Elektronikgeräte dürfen nicht in 
den Hausmüll. Sie können umwelt- und gesundheitsschädi-
gende Stoffe enthalten.
Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgeräte, Gerätealtbat-
terien und Akkus getrennt vom Hausmüll über eine offizielle Sammel-
stelle zu entsorgen um eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu 
gewährleisten. Informationen zur Rückgabe erhalten Sie bei Ihrem 
Verkäufer. Die Rücknahme erfolgt kostenfrei.
Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-Alt-
geräten verbaut sind und zerstörungsfrei entnommen wer-
den können, müssen vor der Entsorgung entnommen und 
getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und Akkupacks 
aller Systeme sind nur im entladenen Zustand bei den 
Rücknahmestellen abzugeben. Die Batterien sind immer durch abkle-
ben der Pole vor Kurzschlüssen zu sichern.
Jeder Endnutzer ist selbst für die Löschung personenbezogener 
Daten auf den zu entsorgenden Altgeräten verantwortlich.

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend 
gekennzeichneten Kunststoffen, die wiederverwertet werden 
können.

– Führen Sie diese Materialien der Wiederverwertung zu.

Technische Daten

Brezžična stikalna vtičnica

Pravilna uporaba
Naprava je predvidena za brezžični vklop in izklop porabnikov v nave-
denem območju zmogljivosti.
Naprava je namenjena le za domačo uporabo.
Vsaka uporaba, ki ni v skladu z navodili, oz. vse dejavnosti na napravi, 
ki niso navedene v teh navodilih za uporabo, so nedovoljena napačna 
uporaba izven zakonskih meja jamstva proizvajalca.

Za vašo varnost
Splošni varnostni napotki

� Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave pred prvo 
uporabo prebrati in razumeti ta navodila za uporabo.

� Upoštevajte vse varnostne napotke! Če teh varnostnih napotkov 
ne upoštevate, ogrožate sebe in druge.

� Vsa navodila za uporabo in varnostne napotke hranite za uporabe 
v prihodnosti.

� Če napravo prodate ali posredujete drugi osebi, ji morate obvezno 
izročiti tudi ta navodila za uporabo.

� Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem stanju. Če je 
naprava ali njen del poškodovan, jo morate izključiti in jo strokovno 
odstraniti.

� Naprave ne uporabljajte v prostorih, kjer se lahko sproži eksplo-
zija, ali v bližini gorljivih tekočin ali plinov!

� Ne preobremenjujte naprave. Napravo uporabljate samo v 
namene, za katere je predvidena.

� Obvezno upoštevajte domet signala vašega brezžičnega usmerje-
valnika. Na domet lahko vplivajo različne okoliščine, kot je npr. tudi 
toplotno izolacijska zasteklitev.

� Enemu brezžičnemu usmerjevalniku je mogoče dodeliti najv. 15 
brezžičnih stikalnih vtičnic.

� Na en račun (enaka e-poštni naslov in geslo) se lahko istočasno 
prijavi več pametnih telefonov/tablic (tudi mešano iOs in Android), 
ki lahko nato preklapljajo in programirajo brezžične stikalne vtič-
nice oz. vtičnico.

Električna varnost
� Napravo lahko priključite le na vtičnico, ki ima pravilno nameščen 

varnostni stik.
� Zavarovanje mora biti izvedeno z varnostnim stikalom okvarnega 

toka (FI-stikalo) z izmerjenim okvarnim tokom ne več kot 30 mA.
� Pred priključitvijo naprave morate zagotoviti, da je omrežni priklju-
ček v skladu s priključnimi podatki naprave.

� Napravo lahko uporabljate le znotraj podanih meja za napetost in 
moč (glejte tipsko ploščico).

Varnostna opozorila, specifična za napravo
� Da bi izpolnili zahteve glede obremenitve z visokimi frekvencami 

(HF), mora biti med obratovanjem naprave najmanj 20 cm razdalje 
ali več med to napravo in ljudmi.

� Da bi zagotovili upoštevanje predpisov, ni priporočljivo, da delate z 
napravo na manjši razdalji od navedene. Antene, ki jo uporabljate 
za ta oddajnik, ni dovoljeno postaviti z drugimi antenami ali oddaj-
nikom.

� Napravo uporabljajte samo v notranjih prostorih.
� Naprav, ki ne smejo delovati brez nadzora, tudi ne smete vklopiti z 

uro za nastavitev časa. V ta namen preberite navodila za uporabo 
ustrezne naprave.

� Naprave nikoli ne izpostavljajte vodi ali drugim tekočinam.
� Naprava ne sme obratovati v prostorih, kjer se nahajajo kopalne 

kadi, kabine za prhanje, bazeni kot tudi v bližini korit za vodo ali 
priključkov za vodo.

� Naprave ne smete nikoli takoj vklopiti, če jo premestite iz hladnega 
v topli prostor. Kondenzacijska voda, ki pri temu nastane, lahko v 
tovrstnih okoliščinah napravo uniči. Napravo počasi ogrejte na 
sobno temperaturo in počakajte, da kondenzacijska voda izhlapi.

� Izdelek uporabljajte samo pri zmernem podnebju, ne tropskem.
� Simbolov, ki se nahajajo na vaši napravi, ne smete odstraniti ali 

prekriti. Opozorila na napravi, ki jih ni več mogoče prebrati, morate 
nemudoma zamenjati.

Ravnanje z radijskimi oddajniki
� Tega izdelka ne uporabljajte v bolnišnicah ali zdravstvenih ustano-

vah. Čeprav oddajnik oddaja samo relativno šibke radijske signale, 
lahko ti signali povzročijo motnje v delovanju sistemov za ohranja-
nje življenjskih funkcij.

� Osebe s srčnimi vzpodbujevalniki morajo ohranjati najmanjšo raz-
daljo 50 cm.

� Naprava oddaja na pasu ISM. Ker v tem frekvenčnem območju 
deluje več izdelkov (npr. naprave WLAN in Bluetooth, daljinski 
upravljalniki modelov ali mikrovalovne pečice), lahko pride do 
motenj. Če se pojavijo motnje (npr. proge na monitorju), izklopite 
vir motnje ali napravo preklopite na drug kanal.

Pregled vaše naprave

► sl. 1
2. Stikalo za ročni vklop/izklop/Kontrolna lučka

Obseg dobave
� Brezžična stikalna vtičnica
� Navodila za uporabo

Začetek uporabe
Pozor

� Zaradi varnosti napravo, ki jo želite priklopiti, pred priklopom vedno 
izključite.

� Samo za notranje prostore.
� Ob vsaki menjavi brezžičnega omrežja je treba povezavo ponovno 

vzpostaviti.
� Naprave ne priklapljajte in izklapljajte neprestano. Vedno poča-

kajte 10 sekund.
� Pri priklopnih napravah je treba vtičnico namestiti v bližini naprave 

in biti mora enostavno dostopna.
� Za izklop iz električne napetosti izvlecite vtič.
� Ne vezati zaporedno.
� Uporabljati samo v suhih prostorih.
� Ne priključiti z naslednjo obremenitvijo.

Pred začetkom uporabe upoštevajte (sistemski pogoji)
� Potrebujete usmerjevalnik/modem z internetnom in dostopom do 

brezžičnega omrežja.
� Vaš pametni telefon ali tablica mora biti sposobna vzpostaviti 

povezavo z usmerjevalnikom/modemom z internetom.

Namestitev

► sl. 2
– Naložite si aplikacijo [Smart Life]: Skenirajte kodo QR ali v trgo-

vini Google Play ali App Store poiščite aplikacijo [Smart Life]; nato 
aplikacijo prenesite in namestite.

Odprite račun pri [Smart Life]
– Odprite aplikacijo in se dotaknite [Sign Up now], da ustvarite 

račun, nato pa se prijavite.

Dodajanje naprave
Po prijavi lahko po namestitvi aplikacije Smart Life že po nekaj minu-
tah začnete z uporabo.

Upravljanje

Možna varnostna tveganja pri obratovanju te 
naprave

� Posebne zahteve za sesalnik in vodni sesalnik
� Fiksni štedilniki, kuhalne površine, pečice in podobne naprave
� Žari, rešetke za kruh in podobne premične kuharske naprave
� Stroji za obdelavo tal in stroji za mokro pranje
� Friteze, ponve in podobne naprave
� Kuhinjski stroji
� Posebne zahteve za naprave za kožo ali nego las
� Posebne zahteve za mikrovalovne naprave in kombinirane mikro-

valovne pečice
� Naprave za ogrevanje prostorov
� Komercialni električni štedilniki, pečice, kuhalne plošče in elementi 

s kuhalnimi ploščami
� Komercialne električne friteze
� Komercialne električne plošče za žar in možnosti za žar
� Komercialne električne ponve
� Prenosna grelna orodja in podobne naprave
� Komercialni električni grelniki za vodo
� Komercialni električni žari in opekači kruha
� Grelniki za savne
� Projektorji in podobne naprave
� Zbiralniki toplote za ogrevanje prostorov
� Komercialni električni kuhinjski aparati
� Tla in čistilne naprave za tla za obrtno uporabo
� Pršilne ekstrakcijske naprave za komercialno uporabo
� Mokri in suhi sesalniki vključno z električnimi krtačami za obrtno 

uporabo
� Električne grelne naprave za vzrejo živali
� Samodejni stroji za obdelavo tal za obrtno uporabo
� Prenosni potopni grelniki
� Električne ograje
� Električni žari za uporabo na prostem
� Visokotlačni čistilniki in parni čistilniki
� Igralni avtomati in osebni servisni stroji
� Komercialne mikrovalovne pečice
� Prenosni električni vrtni puhalniki, sesalniki in ventilatorji

Motnje in pomoč

Pogosto gre le za majhno napako, ki vodi do motnje. Večinoma jo 
lahko odpravite sami. Prosimo vas, da si najprej ogledate naslednji 
seznam, preden se obrnete na prodajalca. Tako prihranite veliko truda 
in morebiti tudi stroškov.

Če napake ne morete odpraviti sami, se obrnite neposredno na proda-
jalca. Upoštevajte, da se zaradi nestrokovnih popravil izniči tudi garan-
cijski zahtevek in boste morebiti imeli dodatne stroške.

Odlaganje med odpadke
Odlaganje naprave med odpadke
Simbol prečrtanega koša za smeti pomeni: baterij in akumula-
torjev ter elektronskih in električnih naprav ni dovoljeno metati 
med gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko namreč okolju in 
zdravju škodljive snovi.
Potrošniki so dolžni odpadne elektronske naprave ter rabljene 
baterije in akumulatorje naprav odstraniti ločeno od gospodinjskih 
odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter tako poskrbeti za pravilno 
nadaljnjo uporabo in recikliranje teh. Informacije o vračilu prejmete pri 
svojem prodajalcu. Vračilo je brezplačno.
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni v 
odpadno električno opremo in jih je mogoče odstraniti brez 
poškodovanja, je treba pred odstranitvijo opreme odstraniti 
in zavreči ločeno. Litijeve baterije in akumulatorske pakete 
vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto samo pov-
sem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti in jih tako zaščititi 
pred kratkimi stiki.
Vsak končni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih podatkov 
z odpadne elektronske naprave.

Odstranjevanje embalaže
Embalaža je iz kartona in ustrezno označenih umetnih snovi, 
ki jih je mogoče reciklirati.

– Te materiale je treba reciklirati.

Tehnični podatki

DE Gebrauchsanweisung

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen und beach-
ten.

Das Gerät darf nur in trockenen Innenräumen benutzt werden.

Niemals mehrere Geräte ineinanderstecken!

Hinweis: Das tatsächliche Aussehen Ihres Gerätes kann von 
den Abbildungen abweichen.

Hinweis: Im Verlauf dieses Vorgangs benötigen Sie den 
Namen (SSID) und das Passwort Ihres Wifi-Routers.

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag! 
Gerät nur in Innenräumen betreiben.
Das Gerät niemals Wasser oder anderen Flüssigkeiten aus-
setzen.

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag! Die 
zulässige Maximalleistung angeschlossener Verbraucher darf 
nicht überschritten werden.

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag! 
Spannungsfreiheit ist nur bei gezogenem Netzstecker 
gewährleistet.

GEFAHR! Vorsicht, Verletzungsgefahr! Unsachgemäße 
Reparaturen können dazu führen, dass Ihr Gerät nicht mehr 
sicher funktioniert. Sie gefährden damit sich und Ihre Umge-
bung.

Fehler/Störung Fall Behebung
Kein Verbindungsauf-
bau möglich

Ist das WiFi-Band kor-
rekt eingestellt?

Stellen Sie sicher, 
dass die WiFi-Über-
tragung aktiviert und 
nicht ausgeblendet ist. 
Stellen Sie sicher, 
dass Ihr Gerät über 
ein WiFi-Band mit 2,4 
GHz hinzugefügt ist 
(Überprüfen Sie, ob 
das 2,4-GHz-Band 
und das 5-GHz-Band 
dasselbe WiFi-Konto 
nutzen. Wenn das der 
Fall ist, dann sollten 
zwei Konten einge-
richtet werden, und 
während der Netz-
werkverbindung sollte 
das 2,4-GHz-Band 
gewählt werden).

Ist der DHCP-Server 
für den Router akti-
viert?

Stellen Sie sicher, 
dass der DHCP-Ser-
ver für den Router ak-
tiviert ist. Sollte dies 
nicht der Fall sein, 
wird keine IP-Adresse 
festgelegt.

Sind WiFi-Konto und 
Passwort korrekt?

Überprüfen Sie, ob 
Sie das richtige WiFi-
Passwort eingegeben 
haben. Prüfen Sie auf 
Leerzeichen vor und 
nach dem WiFi-Konto 
bzw. Passwort, und 
achten Sie auf Gross- 
und Kleinschreibung.

Ist die Berechtigung 
der App geöffnet?

Wenn Sie iOS 14 nut-
zen, dann vergewis-
sern Sie sich bitte, 
dass Sie die Berechti-
gung für das lokale 
Netzwerk und die 
drahtlose Datenkom-
munikation der App 
geöffnet haben.

Ist das Netzwerksig-
nal stark und stabil?

Bitte stellen Sie si-
cher, dass in der Netz-
werkumgebung des 
Geräts ein starkes 
und stabiles Signal 
vorliegt

Gerät ist offline Ist der Router einge-
schaltet?

Überprüfen Sie, ob 
der Router ausge-
schaltet oder vom 
Netzwerk getrennt ist. 
Sollte dies der Fall 
sein, dann dauert es 
ein bisschen, bis der 
Router wieder ein-
satzbereit ist. Warten 
Sie zwei Minuten, und 
prüfen Sie dann, ob 
das Gerät online ist.

Hat sich beim Router 
oder beim Namen 
bzw. Passwort des 
WiFi-Netzwerks et-
was geändert?

Überprüfen Sie, ob 
der Router ausge-
tauscht worden ist, 
oder ob der Name 
bzw. das Passwort 
des WiFi-Netzwerks 
geändert worden ist. 
Sollte dies der Fall 
sein, dann entfernen 
Sie Ihr Gerät zunächst 
aus dem Netzwerk 
und fügen es dann 
wieder hinzu.

Ist das WiFi-Signal 
des Geräts zu 
schwach?

Zwischen Gerät und 
Router befinden sich 
mehrere Wände; das 
Gerät ist von einer 
metallenen Hülle um-
schlossen, oder es 
befinden sich Metall-
gegenstände in der 
Nähe; es kommt zu 
Beeinträchtigungen 
durch in der Nähe be-
findliche leistungsstar-
ke Geräte wie Klima-
anlagen und Kühl-
schränke.

Ist die Distanz zwi-
schen Gerät und Rou-
ter zu gross?

Das Gerät ist zu weit 
entfernt vom Router.

Gibt es ein Problem 
mit dem Netzwerk?

Sie können zum Bei-
spiel mithilfe eines Te-
lefon-Hotspots prüfen, 
ob ein Problem mit 
dem Netzwerk vor-
liegt.
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Schutzmechanismus WEP, WPA/WPA2, WPA/

WPA2 PSK (AES)
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SI Priročnik za uporabo

Pred zagonom preberite navodila za uporabo in jih upoštevaj-
te.

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v suhih notranjih pro-
storih.

Nikoli ne smete vklopiti več naprav eno v drugo!

Nasvet: Dejanski videz vaše naprave lahko odstopa od slik.

Nasvet: Med tem postopkom potrebujete ime (SSID) in geslo 
vašega brezžičnega usmerjevalnika.

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi električnega 
udara! Napravo uporabljajte samo v notranjih prostorih.
Naprave nikoli ne izpostavljajte vodi ali drugim tekočinam.

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi električnega 
udara! Dopustna največja moč priključenega porabnika ne 
sme biti prekoračena.

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi električnega 
udara! Odsotnost napetosti lahko zagotovite le pri izključe-
nemu električnemu vtiču.

NEVARNOST! Pozor, nevarnost poškodb! Nestrokovna 
popravila lahko povzročijo, da naprava več ne deluje varno. S 
tem ogrožate sebe in svojo okolico.

Napaka/motnja Primer Odpravljanje
Povezave ni mogoče 
vzpostaviti

Ali je pas brezžičnega 
omrežja pravilno nas-
tavljen?

Prepričajte se, da je 
brezžični prenos akti-
viran in da ni skrit na 
sliki. Prepričajte se, da 
je vaša naprava doda-
na prek brezžičnega 
frekvenčnega pasu 
2,4 GHz (preverite, ali 
frekvenčna pasova 
2,4 GHz in 5 GHz upo-
rabljata isti brezžični 
račun. Če ga, je treba 
narediti dva uporabni-
ška računa, med po-
vezovanjem z omrež-
jem pa izberite pas s 
frekvenco 2,4 GHz).

Ali je strežnik DHCP 
za usmerjevalnik akti-
viran?

Preverite, ali je stre-
žnik DHCP za usmer-
jevalnik aktiviran. Če 
ni, se ne določi naslov 
IP.

Ali sta račun za brez-
žično omrežje in geslo 
pravilna?

Preverite, ali ste vnesli 
pravo geslo za brez-
žično omrežje. Preve-
rite, ali so za uporab-
niškim računom za 
brezžično omrežje ali 
geslom dodatni pres-
ledki in pazite na upo-
rabo velikih in malih 
črk.

Ali so pravice aplikaci-
je odprte?

Če uporabljate iOS 
14, se prepričajte, da 
ste odprli pravice za 
lokalno omrežje in 
brezžično podatkov-
no komunikacijo apli-
kacije.

Ali je signal omrežja 
močan in stabilen?

Prepričajte se, da ima 
omrežje v okolici na-
prave močan in stabi-
len signal.

Naprava ni povezana Ali je usmerjevalnik 
vklopljen?

Preverite, ali je usmer-
jevalnik izklopljen ali 
odklopljen od omrež-
ja. Če je, bo trajalo ne-
kaj časa, da bo us-
merjevalnik spet prip-
ravljen na uporabo. 
Počakajte dve minuti 
in nato preverite, ali je 
naprava povezana s 
spletom.

Ali se je pri usmerje-
valniku ali pri imenu 
oz. geslu brezžičnega 
omrežja kaj spremeni-
lo?

Preverite, ali je bil us-
merjevalnik zamenjan 
in ali se je spremenilo 
ime oz. geslo brezžič-
nega omrežja. Če se 
je, najprej odstranite 
svojo napravo iz 
omrežja, nato pa jo 
spet dodajte.

Ali je brezžični signal 
naprave prešibek?

Med napravo in us-
merjevalnikom je več 
zidov; napravo obdaja 
kovinski ovoj, ali pa so 
v bližini kovinski pred-
meti; na napravo vpli-
vajo zmogljive napra-
ve v okolici, na primer 
klimatske naprave ali 
hladilniki.

Ali je razdalja med na-
pravo in usmerjevalni-
kom prevelika?

Naprava je preveč od-
daljena od usmerje-
valnika.

Ali je v omrežju priso-
tna napaka?

S pomočjo dostopne 
točke telefona lahko 
na primer preverite, ali 
je v omrežju prisotna 
napaka.

Številka artikla 210308
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Vezérelhető WiFi konnektor

Rendeltetésszerű használat
A készülék fogyasztók vezeték nélküli be- és kikapcsolására szolgál a 
megadott teljesítménytartományban.
A készülék nem ipari használatra készült.
Ha a készüléket a rendeltetésének nem megfelelő módon alkalmazza, 
ill. a jelen használati utasításban nem leírt tevékenységeket végez 
vele, az nem megengedett hibás használatnak minősül, és a gyártó 
törvényes szavatossági keretein kívül esik.

Az Ön biztonsága érdekében
Általános biztonsági utasítások

� A készülék biztonságos üzemeltetéséhez a kezelőnek az első 
használat előtt el kell olvasnia és meg kell értenie ezt az utasítást.

� Tartson be minden biztonsági utasítást! A biztonsági utasítások 
figyelmen kívül hagyásával veszélyezteti önmagát és másokat is.

� Jövőbeli használat céljából őrizze meg a használati utasítást és a 
biztonsági utasításokat.

� A készülék értékesítése vagy átadása esetén feltétlenül adja át ezt 
a használati utasítást is.

� A készüléket csak akkor szabad használni, ha az kifogástalan álla-
potban van. Amennyiben a készülék vagy annak valamely része 
meghibásodott, üzemen kívül kell helyezni és szakszerűen ártal-
matlanítani kell.

� A készüléket ne használja robbanásveszélyes terekben vagy gyú-
lékony folyadékok vagy gázok közelében!

� Ne terhelje túl a készüléket. A készüléket csak az előírt alkalma-
zásokra használja.

� Feltétlenül vegye azonban figyelembe a WiFi-router által szórt jel 
hatótávolságát. A hatótávolságot különböző körülmények befolyá-
solhatják, így pl. a hőszigetelő üvegezések is.

� Egy WiFi-s routerhez max. 15 WiFi konnektor hozzárendelése 
lehetséges.

� Egy hozzáférésre (azonos e-mail cím és jelszó) egyidejűleg több 
okostelefon/táblagép (vegyesen iOs és Android is) jelentkezhet be 
és kapcsolhatja ill. programozhatja a WiFi konnektor(oka)t.

Elektromos biztonság
� A készülékeket kizárólag megfelelően felszerelt védőérintkezős 

dugaszoló aljzatra szabad csatlakoztatni.
� Védelemként iktasson az áramkörbe egy olyan hibaáram-védő-

kapcsolót (FI relét), amelynek névleges áramerőssége nem 
haladja meg a 30 mA-t.

� A készülék csatlakoztatása előtt bizonyosodjon meg arról, hogy az 
áramhálózat megfelel a készülék csatlakozási adatainak.

� A készüléket csak a megadott feszültség- és teljesítménytartomá-
nyon belül szabad használni (ld. típustáblán).

A készülékre vonatkozó biztonsági utasítások
� A magas frekvenciás terhelésre vonatkozó követelmények teljesí-

tése érdekében a készülék üzemelése alatt legalább 20 cm távol-
ságot kell tartani a készülék és az emberek között.

� Az előírások betartásának biztosítása érdekében nem ajánlatos a 
megadott távolságnál kisebb távolságból dolgozni. Az adóhoz tar-
tozó antennát nem szabad másik antennával vagy másik adóval 
együtt felállítani.

� A készüléket csak belső terekben szabad működtetni.
� Azon készülékeket, melyeket nem szabad felügyelet nélkül 

hagyni, kapcsolóórával sem szabad kapcsoltatni. Erre vonatkozó-
lag olvassa el az adott készülék használati útmutatóját!

� A készüléket soha ne tegye ki víznek vagy egyéb folyadéknak.
� A készüléket soha nem szabad fürdőkádat, zuhanyzót vagy úszó-

medencét tartalmazó helyiségben, valamint mosdó vagy vízbekö-
tés közelében üzemeltetni.

� A készüléket semmiképpen sem szabad közvetlenül azután 
üzembe helyezni, hogy hideg helyiségből meleg helyiségbe vitték 
át. Az ekkor képződő kondenzvíz adott esetben tönkreteheti a 
készüléket. Várja meg, amíg a készülék lassan szobahőmérsék-
letre melegszik és elpárolog a kondenzvíz.

� Ne használja a terméket trópusi éghajlaton, hanem csak mérsékelt 
éghajlaton.

� A készüléken található jelzéseket nem szabad levenni vagy leta-
karni! A készüléken a már nem olvasható utasításokat haladékta-
lanul ki kell cserélni.

A rádióadók kezelése
� Ne alkalmazza a terméket kórházakban vagy gyógyászati létesít-

ményekben. Habár az adó csak relatív gyenge rádiójeleket ad le, 
ezek az ottani életfenntartó rendszerekben üzemzavart okozhat-
nak.

� Szívritmus szabályozóval rendelkező személyektől legalább 
50 cm távolságot kell tartani.

� A készülék az ISM sávon működik. Mivel különböző termékek (pl. 
WLAN- és Bluetooth készülékek, távirányítású készülékek vagy 
mikrohullámú sütők) ugyanebben a frekvenciatartományban 
működnek, üzemzavarok léphetnek fel. Zavarok esetén (pl. csíkok 
a képernyőn), ki kell kapcsolni az üzemzavar forrását, vagy más 
csatornára kell állítani a készüléket.

A készülék áttekintése

► 1. ábra
3. Manuális BE-KI kapcsoló/Ellenőrzőlámpa

Szállítási terjedelem
� Vezérelhető WiFi konnektor
� Használati utasítás

Üzembe helyezés
Figyelem

� A biztonság érdekében az összekapcsolás előtt mindig kapcsolja 
ki a csatlakoztatni kívánt készülékeket.

� Csak belső terekben történő használatra.
� Mindig ismételt csatlakozás szükséges, ha más WiFi-hálózatra 

akar csatlakozni.
� A készüléket ne húzza ki és dugja be folyamatosan. Mindig várjon 

ki egy 10 másodperces intervallumot.
� Dugaszolható készülékek esetén a dugaszoló aljzatot a készülék 

közelében kell telepíteni és gondoskodni kell arról, hogy könnyen 
hozzáférhető legyen.

� A hálózati feszültségről történő leválasztáshoz húzza ki a dugót.
� Egymás után ne csatlakoztassa.
� Csak száraz helyiségekben alkalmazható.
� Csak az alábbi terheléssel csatlakoztatható.

Üzembe helyezés előtt kérjük figyelembe venni 
(rendszerkövetelmények)

� Szüksége van egy routerre/modemre Internet- és WiFi-hozzáfé-
réssel.

� Okostelefonjának vagy táblagépének képesnek kell lennie arra, 
hogy csatlakozzon az Internetes routerre/modemre.

Telepítés

► 2. ábra
– Töltse le a [Smart Life] alkalmazást: Az alkalmazás letöltéséhez 

és telepítéséhez szkennelje be a QR-kódot, vagy keressen rá 
a [Smart Life]-ra a Google Play vagy az App Store alkalmazás-
boltban.

Hozzon létre egy [Smart Life] fiókot
– Nyissa meg az alkalmazást majd koppintson a [Sign Up now] 

(Bejelentkezés most) lehetőségre és hozzon létre egy fiókot, majd 
jelentkezzen be ebbe a fiókba.

Készülék hozzáadása
A bejelentkezést követő után néhány perc után elkezdheti a művele-
teket, a Smart Life alkalmazás irányított beállításának köszönhetően.

Kezelés

Lehetséges biztonsági kockázatok az alábbi 
készülékek üzemeltetése esetén

� Különleges követelmények nedves- és szárazporszívókkal szem-
ben

� Helyhez kötött tűzhelyek, főzőlapok, sütők és hasonló készülékek
� Grillek, kenyérpirítók és hasonló hordozható főzőkészülékek
� Talajmegmunkáló gépek és nedvesen mosó gépek
� Fritőzök, serpenyők és hasonló készülékek
� Konyhagépek
� Különleges követelmények bőr- és hajápoló készülékekhez
� Különleges követelmények mikrohullámú főzőeszközökkel és 

kombinált mikrohullámú sütőkkel szemben
� Helyiségek fűtésére használt készülékek
� Ipari villanytűzhelyek, sütők, főzőlapok és főzőlap-elemek
� Elektromos ipari fritőzök
� Elektromos ipari grill-lapok és grill-alkalmatosságok
� Elektromos ipari serpenyők
� Hordozható hőszerszámok és hasonló eszközök
� Elektromos ipari főzőüstök
� Elektromos ipari grill-készülékek és kenyérpirítók
� Szaunafűtő készülékek
� Vetítők és hasonló készülékek
� Hőtároló készülékek helyiségek fűtéséhez
� Elektromos ipari konyhagépek
� Padló és padlótisztító készülékek ipari alkalmazásra
� Szőnyeg- és kárpittisztító gépek üzletszerű használatra
� Ipari felhasználású nedves- és szárazporszívók, beleértve a moto-

ros hajtású keféket
� Elektromos fűtőkészülékek állatok tenyésztéséhez és nevelésé-

hez
� Ipari felhasználású automatikus gépek padlók kezeléséhez
� Hordozható merülő fűtőkészülékek
� Villanypásztor rendszerek
� Villamos grillkészülékek kültéri használatra
� Magasnyomású tisztítók és gőztisztítók
� Játékautomaták és személyi szerviz-gépek
� Ipari mikrohullámú sütők
� Hordozható, hálózatról üzemeltetett kerti lombfúvók, lombszívók 

és fújó készülékek

Üzemzavarok és elhárításuk

Gyakran csak kis hibák azok, amelyek üzemzavarhoz vezetnek. Leg-
többször ezeket saját maga is könnyen elháríthatja. Kérjük, hogy az 
üzlet felkeresése előtt először tekintse meg a lenti táblázatot. Ezzel 
sok fáradságot és esetleg költséget is megtakarít.

Ha a hibát nem tudja egyedül elhárítani, kérjük, forduljon közvetlenül 
a kereskedőhöz. Tartsa szem előtt, hogy a szakszerűtlen javítások 
miatt a szavatossági kötelezettség megszűnik, ami Önnek adott eset-
ben további költségeket okozhat!

Ártalmatlanítás
A készülék ártalmatlanítása
Az áthúzott kuka szimbólum jelentése a következő: Az eleme-
ket és akkukat, az elektromos és elektronikus készülékeket 
nem szabad a háztartási hulladékok közé tenni. Ezek a kör-
nyezetre és egészségre káros anyagokat tartalmazhatnak.
A felhasználó köteles a régi elektromos készülékeket, a kés-
zülék használt elemeit és akkumulátorait a háztartási hulladékoktól 
különválasztva a hivatalos gyűjtőhelyen keresztül ártalmatlanítani a 
szakszerű további feldolgozás biztosításához. A leadásra vonatko-
zóan az eladótól kérhet információkat. A visszavétel ingyenes.
Az olyan elemeket, akkumulátorokat és lámpákat, amelyek 
nincsenek fixen beépítve a régi elektromos készülékbe és 
roncsolásmentesen eltávolíthatók belőle, ártalmatlanítás 
előtt ki kell venni és külön kell ártalmatlanítani. Az összes 
rendszer lítium elemeit és akkucsomagjait csak lemerült áll-
apotban szabad leadni a visszavételi helyen. Az elemeket a pólusok 
leragasztásával kell védeni a rövidzárlat ellen.
Minden végfelhasználó saját maga felel az ártalmatlanítandó készülé-
ken lévő személyes adatainak törléséért.

A csomagolás ártalmatlanítása
A csomagolás kartonpapírból, valamint megfelelően jelölt 
műanyagokból áll, amelyek újrahasznosíthatók.

– Ezeket az anyagokat juttassa el az újrahasznosító rend-
szerekbe.

Műszaki adatok

Wi-Fi prekidač/utičnica

Namjensko korištenje
Uređaj je namijenjen za uključivanje i isključivanje potrošača u nave-
denom području učinka.
Uređaj nije namijenjen komercijalnoj upotrebi.
Svaka primjena koja nije u skladu sa namjenom, odnosno sve radnje 
koje nisu opisane u ovim Uputstvima za upotrebu smatraju se nedo-
puštenom pogrešnom upotrebom koja ne spada pod zakonsku odgo-
vornost proizvođača.

Za Vašu sigurnost
Opšte sigurnosne napomene

� Za siguran rad sa ovim uređajem korisnik uređaja prije prvog kori-
štenja mora pročitati i razumjeti uputu za upotrebu.

� Uvijek poštujte sva sigurnosna uputstva! Ako ne poštujete sigurno-
sna uputstva ugrožavate sebe i ostale.

� Sva uputstva za upotrebu i sigurnosna uputstva sačuvajte za ubu-
duće.

� Ako uređaj prodajete ili posuđujete obavezno predajte i ovo uput-
stvo za upotrebu.

� Uređaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom stanju. Ako 
je uređaj ili dio uređaja neispravan, mora se uzeti van funkcije i 
ukloniti.

� Uređaj nemojte koristiti u prostorijama u kojima postoji opasnost 
od eksplozije ili u blizini gorućih tekućina ili plinova!

� Nemojte preopterećivati uređaj. Uređaj koristite samo u svrhe, za 
koje je predviđen.

� Međutim, budite svjesni opsega signala sa Wifi rutera. Na opseg 
mogu uticati razne okolnosti, npr. takođe kroz toplotno izolacijsko 
zastakljivanje.

� Može biti dodijeljeno maksimalno 15 Wifi prekidača Wifi ruteru.
� Nekoliko pametnih telefona/tableta (takođe iOs i Android mije-

šano) može se istovremeno prijaviti na jedan račun (istu e-mail 
adresu i lozinku) i prebacivati Wifi prekidačem/utikačem i progra-
mirati.

Električna sigurnost
� Uređaj se smije priključiti samo na mrežnu utičnicu s propisno 

instaliranim zaštitnim kontaktom.
� Zaštita osiguračima mora se izvesti pomoću zaštitnog strujnog 

prekidača (FID prekidač) sa diferencijalnom strujom ne većom 
od 30 mA.

� Prije priključivanja uređaja se mora osigurati, da mrežni priključak 
odgovara priključnim podacima uređaja.

� Uređaj se smije primjenjivati samo unutar navedenih granica 
napona i snage (pogledajte natpisnu pločicu).

Sigurnosne upute specifične za uređaj
� Da biste zadovoljili zahteve za izloženost HF-radiofrekvenciji, 

držite razmak od 20 cm ili više između uređaja i osoba tokom rada 
uređaja.

� Da bi se osigurala usklađenost, nije preporučljivo raditi na bližem 
razmaku od ovoga. Antena koja se koristi za ovaj predajnik ne 
smije se postavljati zajedno sa drugom antenom ili drugim predaj-
nikom.

� Uređaj koristite samo u unutrašnjim prostorijama.
� Uređaji, koji ne smiju raditi bez nadzora, ne smiju se uključiti na 

vremenski programator. Za ovo pročitajte uputu za upotrebu odgo-
varajućeg uređaja.

� Uređaj se ne smije izlagati vodi ili drugim tekućinama.
� Uređaj se ne smije puštati u rad u prostorijama u kojima se nalazi 

kada za kupanje, tuš ili bazen niti u blizini umivaonika ili vodovod-
nih priključaka.

� Uređaj nikada nemojte pustiti u pogona neposredno nakon što ste 
ga iz hladne prostorije prenijeli u toplu prostoriju. Kondenzirana 
voda koja u tom slučaju nastaje može pod određenim okolnostima 
uništiti uređaj. Uređaj lagano dovedite na sobnu temperaturu i 
čekajte dok kondenzirana vode ne ispari.

� Proizvod koristite samo u umerenoj klimi, a ne u tropskoj klimi.
� Simboli koji se nalaze na uređaju ne smiju se uklanjati. Upute na 

uređaju koje više nisu čitljive potrebno je odmah zamijeniti.

Rukovanje sa daljinskim upravljačima
� Ne koristite ovaj proizvod u bolnicama niti medicinskim ustano-

vama. Iako odašiljač šalje samo relativno slabe radio signale, isti 
bi tamo mogli dovesti do smetnji u funkciji sustava, važnih po život.

� Do osoba koje nose srčani stimulator se mora održavati najmanji 
razmak od 50 cm.

� Uređaj šalje ISM band. Pošto različiti proizvodi (kao što su WLAN 
i Bluetooth uređaji, daljinski upravljači modela ili mikrotalasne 
rerne) prenose u ovom frekvencijskom opsegu, mogu se pojaviti 
smetnje. Ako dođe do poremećaja (npr. trake na monitoru), izvor 
smetnji treba isključiti ili uređaj prebaciti na drugi kanal.

Pregled Vašeg uređaja

► Sl. 1
4. Ručni prekidač za uključivanje/isključivanje/Kontrolna žaruljica

Obim dostave
� Wi-Fi prekidač utičnica
� Uputstvo za upotrebu

Stavljanje u pogon
Pažnja

� Za sigurnost, uvijek isključite uređaje koji se povezuju prije nego 
što ih povežete.

� Samo za unutrašnju upotrebu.
� Kad god promijenite Wifi mrežu, potrebna je nova veza.
� Ne priključujte uređaj kontinuirano sa uključivanjem/isključiva-

njem. Uvijek čekajte interval od 10 sekundi.
� Za priključne uređaje, utičnica mora biti instalirana blizu uređaja i 

mora biti lako dostupna.
� Za isključivanje iz mrežnog napona, izvucite utikač.
� Nemojte priključivati u nizu.
� Koristite samo u suhim prostorijama.
� Nemojte priključivati sa sljedećim opterećenjem.

Obratite pažnju prije puštanja u pogon (zahtjevi sistema)
� Trebate usmjerivač/modem sa pristupom Internetu i Wifi.
� Vaš pametni telefon ili tablet-uređaj mora se moći povezati sa rute-

rom/modemom putem Interneta.

Instalacija

► Sl. 2
– Preuzmite aplikaciju [Smart Life]: Skenirajte QR kod ili potra-

žite [Smart Life] u Google Play ili prodavnici aplikacija, kako biste 
preuzeli i instalirali aplikaciju.

Kreirajte nalog na [Smart Life]
– Otvorite aplikaciju i dodirnite [Sign Up now], za kreiranje naloga, 

a zatim se prijavite.

Dodajte uređaj
Nakon prijavljivanja, a zahvaljujući vođenom podešavanju aplikacije 
Smart Life, već za nekoliko minuta možete krenuti.

Korištenje

Moguće sigurnosne opasnosti pri radu ovih 
uređaja

� Posebni zahtjevi za usisivače prašine i usisivače vode
� Nepomičan štednjak, pećnica i slični uređaji
� Roštilji, toster za kruh i slični prenosivi aparati za kuhanje
� Mašine za pranje poda i mašine za pranje veša
� Friteze,tave za prženje i slični uređaji
� Kuhinjske mašine
� Posebni zahtjevi za uređaje za njegu kože ili kose
� Posebni zahtjevi za mikrovalne aparate za kuhanje i kombinovane 

mikrovalne štednjake
� Grijalice za prostore
� Komercijalni električni štednjaci, pećnice, kuhinjske ploče i kuhinj-

ska ploča-elementi
� Komercijalne električne friteze
� Komercijalne električne roštilj-ploče i mogućnosti roštiljanja
� Komercijalne električne tave
� Prijenosni toplotni alati i slični uređaji
� Komercijalni električni kotlići
� Komercijalni električni roštilj i toster
� Grijači za saune
� Projektori i slični uređaji
� Toplinski akumulatori i grijalice prostora
� Komercijalni električni kuhinjski aparati
� Mašine za čišćenje podova za komercijalnu upotrebu
� Mašine za prskanje za komercijalnu upotrebu
� Mokri i suhi usisivači uključujući i pogonjene četke za komercijalnu 

upotrebu
� Električni tplinski uređaji za uzgoj i odgoj životinja
� Automatske mašine za tretman podova za komercijalnu upotrebu
� Prijenosni uranjajući grijači
� Električni uređaji za ograde
� Električni roštilj za vanjsku upotrebu
� Visokotlačni čistač i parni čistač
� Mašine za igre i mašine za lične usluge
� Komercijalni mikrovalni štednjak
� Prenosivi baštenski ventilatori, usisni uređaji i duvaljke

Smetnje i pomoć

Često su samo male greške, koje dovode do smetnje. Često ih možete 
i sami ukloniti. Molimo vas da najprije pogledate sljedeću tablicu, prije 
nego se obratite trgovcu. Tako ćete si uštedjeti puno napora i eventu-
alno troškova.

Ako greške ne možete sami ukloniti, molimo Vas da se direktno obra-
tite Vašem trgovcu. Obratite molimo Vas pažnju, da kroz nestručne 
popravke propada i pravo na garanciju i da Vam mogu nastati dodatni 
troškovi.

Odlaganje
Zbrinuti uređaj
Simbol precrtane kante za smeće znači: baterije i akumulatori, 
električni i elektronski uređaji ne smiju se odlagati s kućnim 
otpadom. Mogu sadržavati supstance štetne za okoliš i zdrav-
lje.
Potrošači su dužni stare električne uređaje, baterije i stare 
baterije od uređaja, odlagati odvojeno od kućnog otpada na službe-
nom mjestu skupljanja kako bi se osigurala pravilna daljnja obrada. 
Informacije o povratu su dostupni kod vašeg prodavača. Uzimanje 
povrata je besplatno.
Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu čvrsto ugrađene u 
stare električne uređaje i mogu da se skidaju bez potrebe za 
uništavanjem, moraju se ukloniti prije odlaganja i odvojeno 
odložiti u otpad. Litijumske baterije i akumulatorska pako-
vanja svih sistema moraju se predati u zbirna mjesta samo 
u ispražnjenom stanju. Baterije moraju uvijek biti sa odlijepljenim polo-
vima kako biste se osigurali od kratkog spoja.
Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje ličnih podataka na sta-
rim uređajima za odlaganje.

Zbrinjavanje ambalaže
Pakovanje se sastoji od kartona i odgovarajuće označenih 
plastika, koje se mogu reciklirati.

– Te materijale odvojite za ponovnu obradu.

Tehnički podaci

Беспроводной WiFi выключатель

Применение по назначению
Прибор предназначен для беспроводного подключения и отклю-
чения потребителей в указанном диапазоне мощностей.
Прибор не предназначен для промышленного использования.
Любое нецелевое использование прибора, т. е. применение в не 
описанных в руководстве по эксплуатации целях, является недо-
пустимым и снимает с изготовителя предусмотренную по закону 
гарантийную ответственность.

Для вашей безопасности
Общие указания по технике безопасности

� Для безопасной эксплуатации перед первым применением 
прибора вам необходимо ознакомиться с руководством по экс-
плуатации и уяснить его содержание.

� Соблюдайте все указания по технике безопасности! Прене-
брежение ими может привести к возникновению опасности 
для вас и других людей.

� Сохраняйте все руководства по эксплуатации и указания по 
технике безопасности для использования в будущем.

� При передаче в пользование либо продаже прибора обяза-
тельно прилагайте руководство по эксплуатации.

� Используйте прибор только при условии его абсолютной 
исправности. Если прибор или его часть повреждены, необхо-
димо остановить его эксплуатацию и утилизировать надлежа-
щим образом.

� Не используйте прибор во взрывоопасных помещениях или в 
непосредственной близости от горючих жидкостей или газов!

� Не перегружайте прибор. Используйте прибор только в тех 
целях, для которых он предназначен.

� Нужно непременно учитывать дальность действия сигнала 
вашего WiFi роутера. Дальность действия может зависеть от 
разных обстоятельств, в том числе, например, от теплозащит-
ного остекления.

� К одному WiFi роутеру можно подключить макс. 15 беспрово-
дных WiFi выключателей.

� Одновременно несколько смартфонов/планшетов (iOs и 
Android) могут регистрироваться на один аккаунт (одинаковый 
адрес электронной почты и пароль), включать и программиро-
вать беспроводной(-ые) WiFi выключатель(-и).

Электробезопасность
� Прибор разрешается подключать только к штепсельной 
розетке, оборудованной исправным защитным контактом.

� Подключение изделия следует производить через устройство 
защитного отключения, срабатывающее при появлении тока 
утечки не более 30 мА.

� Перед включением прибора в сеть необходимо убедиться, что 
параметры питающей сети соответствуют требованиям элек-
тропитания прибора.

� Прибор разрешается использовать только в указанных преде-
лах напряжения и мощности (см. заводскую табличку).

Указания по технике безопасности, обусловленные 
прибором

� Для выполнения требований относительно воздействия высо-
кочастотного излучения во время работы устройства, рассто-
яние между ним и людьми должно составлять не менее 20 см.

� Для обеспечения соблюдения норм не рекомендуется рабо-
тать на меньшем расстоянии от устройства, чем указанное. 
Применяемую для этого передающего устройства антенну 
нельзя устанавливать совместно с другой антенной или пере-
дающим устройством.

� Используйте прибор только внутри помещений.
� Приборы, эксплуатация которых не допускается без надзора, 
не разрешается включать и выключать с использованием 
выключателя с часовым механизмом. Прочитайте руковод-
ство по эксплуатации для соответствующего прибора.

� Ни в коем случае не подвергать прибор воздействию воды или 
другой жидкости.

� Запрещается использовать прибор в помещениях, где нахо-
дится ванна, душ или плавательный бассейн, а также рядом с 
умывальниками и водопроводными соединениями.

HU Használati utasítás

Az üzembe helyezés előtt olvassa el és tartsa be a használati 
utasítást.

A készüléket csak száraz belső terekben szabad használni.

Semmiképpen sem szabad több készüléket egymásba dugni!

Megjegyzés: A készüléke tényleges kinézete eltérhet az 
ábráktól.

Megjegyzés: A művelet közben szüksége lesz a WiFi-router 
nevére (SSID) és jelszavára.

VESZÉLY! Életveszély áramütés miatt! A készüléket csak 
belső terekben szabad működtetni.
A készüléket soha ne tegye ki víznek vagy egyéb folyadék-
nak.

VESZÉLY! Életveszély áramütés miatt! Nem szabad túl-
lépni a rácsatlakoztatott fogyasztók maximális teljesítményét.

VESZÉLY! Életveszély áramütés miatt! A feszültségmen-
tesség csak kihúzott hálózati csatlakozó mellett szavatolt.

VESZÉLY! Vigyázat, sérülésveszély! A szakszerűtlen javí-
tások miatt előfordulhat, hogy készüléke többé nem működik 
biztonságosan. Ezzel veszélyezteti önmagát és környezetét.

Hiba/üzemzavar Hiba Elhárítás
A csatlakozás nem 
létrehozható

A Wi-Fi sáv beállítása 
helyes?

Bizonyosodjon meg 
arról, hogy a Wi-Fi át-
vitel engedélyezett és 
nem elrejtett. Bizonyo-
sodjon meg arról, 
hogy a készülék hoz-
záadása 2,4 GHz-es 
Wi-Fi sávon keresztül 
történt (bizonyosodjon 
meg arról, hogy a 2,4 
GHz-es és az 5 GHz-
es sáv ugyanazt a 
WiFi-fiókot használja. 
Ebben az esetben 
szükséges két fiók lét-
rehozása és csatlako-
záskor a hálózathoz a 
2,4 GHz-es sávot kell 
választani).

Az útválasztó DHCP 
kiszolgálója aktív?

Bizonyosodjon meg 
arról, hogy az útvá-
lasztó esetében a 
DHCP-kiszolgáló en-
gedélyezett. Ellenke-
ző esetben a rendszer 
nem határozza meg 
az IP címet.

A Wi-Fi fiók és a jelszó 
helyes?

Bizonyosodjon meg a 
megfelelő jelszó meg-
adásáról. Ellenőrizze, 
hogy nincs-e szóköz a 
ifi-fiók vagy a jelszó 
előtt és után, és ügyel-
jen a kis- és nagybe-
tűkre.

Nyitott az alkalmazás 
engedélyezése?

Amennyiben készülé-
ke iOS 14 operációs 
rendszerrel üzemel, 
bizonyosodjon meg 
arról, hogy a helyi há-
lózat és az alkalma-
zás vezeték nélküli 
adatkommunikációjá-
nak engedélyei aktí-
vak.

A hálózati térerő erős 
és stabil?

Kérjük, bizonyosodjon 
meg arról, hogy ké-
szülék hálózati kör-
nyezetének térereje 
erős és stabil.

A készülék offline álla-
potban üzemel

Az útválasztó aktív? Bizonyosodjon meg 
az útválasztó kikap-
csolt állapotáról és ar-
ról, hogy a leválasztás 
a hálózatról megtör-
tént. Ebben az eset-
ben az útválasztó 
adott idő eltelte után 
újra használatra kész. 
Várjon két percet, 
majd ellenőrizze a ké-
szülék online állapo-
tát.

Változott valami az út-
választón vagy a Wi-
Fi hálózat nevében 
vagy jelszavában?

Ellenőrizze az útvá-
lasztó cseréjét vagy 
ha a Wi-Fi hálózat ne-
ve ill. a jelszó meg lett 
változtatva. Ebben az 
esetben távolítsa el 
készülékét a hálózat-
ról, majd adja hozzá 
újra.

A készülék Wi-Fi jele 
túl gyenge?

A készülék és az útvá-
lasztó között több fal 
található; az eszköz 
fémkeretben található 
vagy a közelben fém-
tárgyak találhatók; a 
közeli nagy teljesít-
ményű eszközök, pél-
dául légkondicionálók 
és hűtőszekrények 
zavart okoznak.

A készülék és az útvá-
lasztó közötti távolság 
túl nagy?

A készülék és az útvá-
lasztó távolság közötti 
távolság túl nagy.

Problémák merültek 
fel a hálózattal kap-
csolatban?

Például, használja a 
telefon hotspot-ját és 
azonosítsa a hálózat-
ban kialakult problé-
mát.

Cikkszám 210308
Üzemi feszültség 230 V~, 50 Hz
Max. teljesítmény 16(2) A, 3600 W
Wifi-frekvencia 2,4 GHz
Átviteli standard IEEE802.11b/g/n
Védelmi mechanizmus WEP, WPA/WPA2, WPA/

WPA2 PSK (AES)
max. adóteljesítmény 20 dBm

BA/HR Uputstvo za upotrebu

Hiba/üzemzavar Hiba Elhárítás

Prije stavljanja uređaja u pogon pročitajte i slijedite Priručnik 
za upotrebu.

Uređaj se može koristiti samo u suhim prostorijama.

Nikada nemojte više uređaja uključiti jedan u drugi!

Uputa: Stvarni izgled vašeg uređaja može da se razlikuje od 
slika.

Napomena: tokom ovog procesa, potrebno vam je ime 
(SSID) i lozinka vašeg Wi-Fi rutera.

OPASNOST! Životna opasnost kroz električni udar! Ure-
đaj koristite samo u unutrašnjim prostorijama.
Uređaj se ne smije izlagati vodi ili drugim tekućinama.

OPASNOST! Životna opasnost kroz električni udar! 
Dozvoljeno maksimalno opterećenje priključenih potrošača 
ne smije se prekoračiti.

OPASNOST! Životna opasnost kroz električni udar! 
Nepostojanje napona zajamčeno je samo kada je mrežni uti-
kač iskopčan.

OPASNOST! Oprez, opasnost od ozljeda! Nestručno pro-
vedeni popravci dovode do toga, da Vaš uređaj više ne funk-
cionira sigurno. Time ugrožavate sebe i svoju okolinu.

Greška/smetnja Slučaj Otklanjanje
Nije moguće uspo-
stavljanje veze

Da li je WiFi frekvenci-
ja pravilno podešena?

Uvjerite se da je WiFi 
prijenos aktiviran i da 
nije isključen. Uvjerite 
se da je vaš uređaj do-
dat preko WiFi fre-
kvencije sa 2,4 GHz 
(Provjerite da li fre-
kvencija od 2,4 GHz i 
frekvencija od 5 GHz 
koriste isti WiFi nalog. 
Ako je to slučaj, onda 
je potrebno kreirati 
dva naloga, a prilikom 
mrežne veze treba 
odabrati frekvenciju 
od 2,4 GHz).

Da li je aktiviran DH-
CP server za usmjeri-
vač?

Uvjerite se da je aktivi-
ran DHCP server za 
usmjerivač. Ako to nije 
slučaj, onda se ne 
utvrđuje IP adresa.

Da li su ispravni WiFi 
nalog i lozinka?

Provjerite da li ste uni-
jeli pravilnu WiFi lozin-
ku. Provjerite razmake 
ispred i iza WiFi nalo-
ga odn. lozinke i obra-
tite pažnju na pisanje 
velikog i malog slova.

Da li je otvoreno ovla-
štenje aplikacije?

Ako koristite iOS 14, 
onda se uvjerite da ste 
otvorili ovlaštenje za 
lokalnu mrežu i bežič-
nu podatkovnu komu-
nikaciju aplikacije.

Da li je mrežni signal 
jak i stabilan?

Uvjerite se da u mrež-
nom okruženju uređa-
ja postoji jak i stabilan 
signal.

Uređaj je van mreže Da li je uključen 
usmjerivač?

Provjerite da li je is-
ključen usmjerivač ili 
odvojen sa mreže. 
Ako je to slučaj, onda 
će malo potrajati dok 
usmjerivač bude po-
novo spreman za upo-
trebu. Sačekajte dva 
minuta, a zatim pro-
vjerite da li je uređaj 
na mreži.

Da li se kod usmjeri-
vača ili naziva odn. lo-
zinke WiFi mreže ne-
što promijenilo?

Provjerite da li je 
usmjerivač zamijenjen 
ili je došlo do promje-
ne naziva odn. lozinke 
WiFi mreže. Ako je to 
slučaj, prvo uklonite 
uređaj iz mreže, a za-
tim ga ponovo dodaj-
te.

Da li je WiFi signal 
uređaja suviše slab?

Između uređaja i 
usmjerivača se nalazi 
nekoliko zidova; ure-
đaj je obložen metal-
nim omotom ili se u 
blizini nalaze metalni 
predmeti; dolazi do 
utjecaja od strane 
snažnih uređaja koji 
se nalaze u blizini kao 
što su klima-uređaji i 
frižideri.

Da li je udaljenost iz-
među uređaja i usmje-
rivača prevelika?

Uređaj je previše uda-
ljen od usmjerivača.

Da li postoji neki pro-
blem sa mrežom?

Možete provjeriti, na 
primjer pomoću tele-
fonske pristupne tač-
ke za bežično povezi-
vanje da li postoji neki 
problem sa mrežom.

Broj artikla 210308
Pogonski napon 230 V~, 50 Hz
Maks. snaga 16(2) A, 3600 W
Wifi-Frekvencija 2,4 GHz
Standard prijenosa IEEE802.11b/g/n
Zaštitni mehanizam WEP, WPA/WPA2, WPA/

WPA2 PSK (AES)
maks. snaga odašiljanja 20 dBm

RU Руководство по эксплуатации
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� Никогда не включайте прибор сразу после того, как он был 
перенесен из холодного помещения в теплое. Образующийся 
при этом конденсат при определенных условиях может испор-
тить прибор. Подождите, пока прибор достигнет комнатной 
температуры и конденсат испарится.

� Используйте устройство только в умеренном климате, не в 
тропическом.

� Запрещается удалять или закрывать символы, находящиеся 
на приборе. Ставшие неразборчивыми символы на приборе 
подлежат немедленной замене.

Техника безопасности при работе с радиоприборами
� Не используйте это изделие в больницах, прочих медицинских 
учреждениях. Хотя сигналы, излучаемые передатчиком, 
довольно слабые, они могут вызвать нарушение работы 
систем жизнеобеспечения.

� Для лиц с кардиостимулятором минимальное расстояние от 
прибора должно составлять не менее 50 см.

� Прибор работает в ISM-диапазоне. Поскольку различные 
изделия (например, приборы с WiFi и Bluetooth, устройства 
дистанционного управления в моделестроении или микровол-
новые печи) работают в этом частотном диапазоне, могут воз-
никнуть помехи. В случае возникновения помех (например, 
полос на мониторе), источник помех необходимо выключить 
или переключить прибор на другой канал.

Краткий обзор вашего прибора

► Рис. 1
5. Ручной выключатель/Контрольная лампа
Комплект поставки

� Беспроводной WiFi выключатель
� Руководство по эксплуатации

Ввод в эксплуатацию
Внимание

� Для безопасности всегда выключайте подключаемые приборы 
перед тем, как подсоединять их.

� Только для внутренних помещений.
� Каждый раз, когда вы меняете сеть WiFi, необходимо повтор-
ное подсоединение.

� Не следует непрерывно вставлять прибор в розетку и выни-
мать из нее. Всегда выдерживайте паузу в 10 секунд.

� Для штепсельных приборов поблизости следует установить 
легко доступную розетку.

� Для отсоединения от электросети выньте штекер из розетки.
� Не допускать последовательных подключений.
� Использовать только в сухих помещениях.
� Не подключать вместе с последующей нагрузкой.

Иметь в виду перед вводом в эксплуатацию (системные 
требования)

� Вам потребуется роутер/модем с Интернетом и доступом по 
WiFi.

� Ваш смартфон или планшет должны иметь возможность уста-
навливать соединение с роутером/модемом, подключенным к 
Интернету.

Установка

► Рис. 2
– Загрузите приложение [Smart Life]. Чтобы загрузить и устано-
вить приложение, сосканируйте штрихкод или выполните 
поиск по запросу [Smart Life] в магазине приложений Google 
Play или App Store.

Создайте аккаунт в [Smart Life]
– Откройте App, и выберите [Sign Up now] (зарегистрироваться 
на сайте) для создания аккаунта, после чего зарегистрируй-
тесь на сайте.

Добавление прибора
После входа в систему вы сможете начать работу всего через 
несколько минут благодаря пошаговой настройке приложения 
Smart Life.

Эксплуатация

Возможные угрозы безопасности при 
эксплуатации прибора

� Особые требования к обычным и водоотсасывающим пылесо-
сам

� Стационарные печи, уголки помещений для приготовления 
пищи, духовки и аналогичные приборы

� Грили, тостеры и аналогичные нестационарные кухонные 
нагревательные электроприборы

� Машины для ухода за полами и машины для влажной уборки
� Фритюрницы, сковороды и подобная утварь
� Кухонная техника
� Особые требования к приборам по уходу за кожей и волосами
� Особые требования к микроволновым варочным приборам и 
комбинированным микроволновым печам

� Комнатные обогреватели
� Промышленные электропечи, хлебопекарные печи, варочные 
поверхности и элементы варочных поверхностей

� Промышленные электрофритюрницы
� Промышленные электрогрили и сковороды-гриль
� Промышленные электросковороды
� Переносные теплогенерирующие приборы
� Промышленные варочные электрокотлы
� Промышленные электрические грили и тостеры

� Нагреватели для саун
� Проекторы и аналогичные приборы
� Теплоаккумулирующие комнатные обогреватели
� Промышленные электрические кухонные машины
� Машины для обработки и уборки полов для профессиональ-
ного использования

� Машины для влажной уборки для промышленного примене-
ния

� Пылесосы сухой и влажной уборки, в том числе с механизиро-
ванными щетками, для профессионального применения

� Электронагревательные приборы для разведения и выращи-
вания животных

� Автоматические машины для обслуживания полов для про-
фессионального использования

� Переносные погружные нагревательные приборы
� Электроизгороди
� Грили с электроприводом для применения на открытом воз-
духе

� Мойки высокого давления и пароочистители
� Игровые автоматы и индивидуальные машинки по уходу
� Промышленные микроволновые печи
� Работающие от сети переносные садовые воздуходувки, 
пылесосы и вентиляторы

Поиск и устранение неисправностей

Нарушение работы часто вызывается мелкими неисправностями. 
Большинство из них можно устранить самостоятельно. Прежде 
чем обратиться к продавцу, ознакомьтесь с содержанием приве-
денной ниже таблицы. Это может оказаться намного проще и 
дешевле.

Если вы не можете самостоятельно устранить неполадку, обрати-
тесь напрямую к продавцу. Помните о том, что ненадлежащий 
ремонт ведет к потере гарантии и сопряжен с дополнительными 
затратами.

Утилизация
Утилизация прибора
Значок, изображающий перечеркнутый мусорный бак, 
означает: батареи и аккумуляторы, электрические и 
электронные приборы запрещено выбрасывать в бытовой 
мусор. Они могут содержать вредные для здоровья и 
окружающей среды вещества.
Потребители обязаны утилизировать старые электроприборы, 
старые батареи и аккумуляторы от приборов отдельно от 
бытового мусора через официальные пункты сбора, чтобы 
обеспечить их надлежащую последующую переработку. 
Информацию, касающуюся сдачи на утилизацию, вы можете 
получить у своего продавца. Прием старых приборов, батарей и 
аккумуляторов производится бесплатно.
Батареи,аккумуляторы и лампы съемного типа или, 
которые могут быть извлечены неразрушающим 
способом, должны быть извлечены из старых 
электроприборов перед утилизацией и утилизируются 
отдельно. Литиевые батарейки и аккумуляторные блоки 
любых систем надлежит сдавать в места сбора только в 
разряженном состоянии. Для предотвращения коротких 
замыканий необходимо обязательно заклеивать полюса батарей 
изолентой.
Каждый конечный пользователь сам отвечает за удаление 
персональных данных, хранящихся на утилизируемых старых 
приборах.
Утилизация упаковки
Упаковка состоит из картона и пластика с соответствую-
щей маркировкой, пригодных для вторичного использова-
ния.

– Эти материалы подлежат утилизации для дальней-
шего повторного использования.

Технические характеристики

Wi-Fi ауыстырып-қосқыш розеткасы

Мақсаты бойынша пайдалану
Құрылғы берілген қуат диапазонында тұтынушыларды сымсыз 
қосып ажыратуға арналған.
Құрылғы өнеркəсіптік пайдалануға арналмаған.
Кез келген мақсатынан тыс қолданыс немесе құрылғыдағы осы 
пайдалану бойынша нұсқаулықта сипатталмаған барлық əрекет-
тер өндіруші өз мойнына алатын жауапкершілік шегінен тыс рұқ-
сат етілмеген қате қолданыс болып есептеледі.

Қауіпсіздік шаралары
Қауіпсіздік техникасы бойынша жалпы нұсқаулар

� Осы құрылғыны қауіпсіз қолдану үшін, алғаш рет пайдалану 
алдында осы пайдалану бойынша нұсқаулықты мұқият оқып 
шығыңыз жəне түсініп алыңыз.

� Қауіпсіздік техникасы бойынша барлық нұсқауларды орын-
даңыз! Қауіпсіздік техникасы бойынша нұсқаулар орындал-
маған жағдайда, сізге немесе басқа адамдарға қауіп төнеді.

� Пайдалану жəне қауіпсіздік техникасы бойынша барлық нұсқа-
уларды болашақта пайдалану үшін сақтап қойыңыз.

� Құрылғыны сатып алғанда немесе басқа тұлғаға табыс еткен 
кезде, осы пайдалану бойынша нұсқаулықты да өніммен бірге 
беріңіз.

� Құрылғыны тек қана ақаусыз күйінде пайдалануға болады. 
Егер құрылғы немесе оның белгілі бір бөлігі ақаулы болса, оны 
қолданыстан шығарып, ережелерге сай кəдеге жарату керек.

� Құрылғыны жарылыс қаупі бар орталарда немесе жанғыш сұй-
ықтықтар не газдардың жанында қолданбаңыз!

� Құрылғыға артық жүктеме түсірмеңіз. Құрылғыны тек өзінің 
мақсатына сай пайдаланыңыз.

� Алайда, Wi-Fi роутерінің сигналдық диапазонына əрдайым 
назар аударыңыз. Диапазонға əртүрлі жағдайлар, мысалы, 
жылу оқшаулағыш əйнектеу де əсер етуі мүмкін.

� Wi-Fi роутеріне ең көбі 15 Wi-Fi ауыстырып-қосқыш розеткасы 
тағайындалуы мүмкін.

� Бір тіркелгіге (бірдей эл. пошта мекенжайы мен құпия сөз) бір-
неше смартфон/планшет (сондай-ақ, аралас iOs жəне Android) 
кіруі Wi-Fi ауыстырып-қосқыш розеткасын(-ларын) ауыстырып 
қосуы жəне бағдарламалауы мүмкін.

Электрлік қауіпсіздік
� Құрылғыны тек қана дұрыс орнатылған қорғаныш контактісі 
бар розеткаға жалғауға болады.

� Қорғаныс 30 мА-ден аспайтын есептелген жылыстау тогымен 
дифференциалды токтың автоматты ажыратқышымен (FI 
ажыратқышы) жабдықталуы тиіс.

� Құрылғыны жалғамас бұрын желіге жалғау ұяшығының 
құрылғының байланыс деректеріне сай келетіндігіне көз жет-
кізу керек.

� Құрылғыны тек кернеу мен қуат бойынша белгіленген шектік 
мəндер шеңберінде пайдалану керек (фирмалық тақтайшаны 
қараңыз).

Құрылғыға тəн қауіпсіздік техникасы бойынша нұсқаулар
� ЖЖ жүктемеге қойылатын талаптарды орындау үшін, атал-
мыш құрылғыны пайдалану барысында құрылғы мен адамдар 
арасында 20 см немесе одан артық қашықтық сақталуы тиіс.

� Ережелердің сақталуын қамтамасыз ету үшін, осыдан кем 
арақашықтықта жұмыс істемеген жөн. Осы таратқыш үшін пай-
даланылатын антеннаны басқа бір антеннамен немесе басқа 
бір таратқышпен бірге орнатуға тыйым салынады.

� Құрылғыны тек бөлме ішінде пайдалану керек.
� Бақылаусыз жұмыс істей алмайтын құрылғыларды таймердің 
көмегімен қосуға болмайды. Тиісті құрылғының пайдалану 
бойынша нұсқаулығын оқып шығыңыз.

� Бұйымды ешқашан суға немесе басқа сұйықтықтарға батыр-
маңыз.

� Құрылғыны ванна, душ немесе бассейн бар жерлерде жəне 
қол жуғыш немесе су құбырларының жанында пайдалануға 
болмайды.

� Суық ортадан жылы ортаға апарылып қойылған аспапты 
ешқашан бірден іске қоспаңыз. Осыдан пайда болатын кон-
денсат құрылғыны бұзуы мүмкін. Құрылғыны баяу бөлме тем-
пературасына дейін жеткізіңіз де, конденсат буланды-
рылғанша күте тұрыңыз.

� Бұйымды тропикалық климатта емес, қоңыржай климатта ғана 
пайдаланыңыз.

� Құрылғыда орналасқан белгілерді жоюға немесе жабуға бол-
майды. Құрылғыдағы оқылмайтын нұсқауларды дереу жаңа-
сымен алмастыру керек.

Радио таратқыштармен жұмыс істеу
� Аталмыш бұйымды емханаларда немесе медициналық меке-
мелерде пайдаланбаңыз. Таратқыш салыстырмалы түрде 
əлсіз радио сигнал ғана шығарса да, мұндай сигнал өмірді қол-
дайтын жүйелерде функциялық ақаулар тудыруы мүмкін.

� Кардиостимуляторы бар тұлғалардан кем дегенде 50 см 
арақашықтық сақтау керек.

� Құрылғы ISM жиіліктер диапазонында таратады. Осы жиілік 
диапазонында тарататын əртүрлі құрылғылар (мысалы, WLAN 
жəне Bluetooth құрылғылары, үлгілеуді қашықтан басқару 
құралдары немесе микротолқынды пештер) ақаулықтарды 
тудыруы мүмкін. Ақаулықтар (мысалы, монитордағы 
жолақтар) туындаған жағдайда, ақаулық көзін өшіру немесе 
құрылғыны басқа бір арнаға ауыстыру қажет болады.

Құрылғыға қысқаша шолу

► 1-сур.
6. Қол ажыратқышы/Бақылау шамы
Жеткізілім жиынтығы

� Wi-Fi ауыстырып-қосқыш розеткасы
� Пайдалану бойынша нұсқаулық

Қолданысқа енгізу
Назар аударыңыз

� Қауіпсіздік үшін жалғанатын құрылғыны əрдайым байланысты-
рудан бұрын өшіріңіз.

� Тек қана бөлме ішінде пайдалануға арналған.
� Wi-Fi желісін ауыстырған кезде əрдайым жаңа байланыс 
орнату қажет болады.

� Құрылғыны үздіксіз қосып өшірмеңіз. Əрдайым 10 секундтық 
аралықта күтіңіз.

� Штепсельдік ашасы бар құрылғылар үшін, розетка құрылғы-
ның жанында орнатылуы жəне оңай қолжетімді болуы тиіс.

� Желілік кернеу көзінен ажырату үшін ашаны суырыңыз.
� Бірінен кейін бірі жалғамаңыз.
� Тек қана құрғақ жерде пайдаланыңыз.
� Төмендегі жүктемемен жалғамаңыз.
Қолданысқа енгізу алдындағы нұсқаулар (жүйелік 
алғышарттар)

� Сізге интернетке жəне Wi-Fi желісіне қатынаса алатын роутер/
модем қажет болады.

� Смартфон немесе планшет модемге/роутерге интернет 
арқылы қосылу мүмкіндігіне ие болуы қажет.

Орнату

► 2-сур.
– Қосымшаны жүктеңіз [Smart Life]: QR кодын сканерлеңіз 
немесе қосымшаны жүктеу жəне орнату үшін Google Play 
немесе App Store [Smart Life] қосымшасын іздеңіз.

[Smart Life] қосымшасында есептік жазба құрыңыз
– Қосымшаны ашыңыз, содан кейін есептік жазба құру 
үшін [Sign Up now] (Қазір тіркелу) түймесін басыңыз, содан 
кейін жүйеге кіріңіз.

Құрылғы қосу
Жүйеге кіргеннен кейін Smart Life қосымшасын кезең-кезеңімен 
орнатудың арқасында бірнеше минуттан кейін жұмысты бастауға 
болады.

Басқару

Осы құрылғыны пайдалану кезінде туындау 
мүмкін қауіпсіздік тəуекелдері

� Шаңсорғыш пен сусорғышқа қойылатын арнайы талаптар
� Стационарлық плиталар, ас үй плиталары, тұмшапештер 
жəне балама құрылғылар

� Грильдер, тостерлер жəне балама жылжымалы ас дайындау 
құрылғылары

� Жер өңдегіш аспаптар жəне ылғалды жуғыш аспаптар
� Қуырма ыдыстар, табалар жəне балама бұйымдар
� Ас үй комбайндары

� Теріге немесе тері күтіміне арналған құрылғыларға қойылатын 
арнайы талаптар

� Микротолқынды ас дайындау құрылғыларына жəне құрама 
микротолқынды пештерге қойылатын арнайы талаптар

� Бөлме жылытқыштары
� Коммерциялық электрлік плиталар, тұмшапештер, пісіргіш 
панельдер жəне пісіргіш панель элементтері

� Коммерциялық электрлік қуырма ыдыстар
� Коммерциялық электрлік гриль табалары жəне гриль мүмкін-
діктері

� Коммерциялық электрлік табалар
� Тасымалды жылытқыш құралдар жəне балама құрылғылар
� Коммерциялық электрлік ас дайындау қазандары
� Коммерциялық электрлік гриль құрылғылары мен тостерлер
� Сауна жылытқыш құрылғылар
� Проекторлар жəне балама құрылғылар
� Жылылықты сақтайтын бөлме жылытқыш құрылғылар
� Коммерциялық электрлік ас үй аспаптары
� Коммерциялық қолданысқа арналған еден мен еден таза-
лағыш аспаптар

� Коммерциялық қолданысқа арналған пульверизациялық 
аспаптар

� Ылғалды жəне құрғақ шаңсорғыштар, соның ішінде коммерци-
ялық қолданысқа арналған қуат қылшақтары

� Жануарларды өсіруге арналған электрлік жылытқыш құрылғы-
лар

� Коммерциялық қолданысқа арналған автоматты жер өңдегіш 
аспаптар

� Тасымалды батырмалы жылытқыш құрылғылар
� Импульстер генераторлары
� Сыртта пайдалануға арналған электрлік гриль құрылғылары
� Жоғары қысымды тазалағыш пен ылғалды тазалағыш
� Ойын автоматтары жəне жеке қызметтік машиналар
� Коммерциялық микротолқынды пештер
� Тасымалды желілік бақша ауа үрлегіштері, сорғыш құрылғы-
лар мен компрессорлар

Ақаулықтардағы көмек

Тіпті шағын қателердің өзі ақауларға жиі əкеледі. Əдетте, көптеген 
ақауларды пайдаланушы өз бетімен жоя алады. Сатушыға хабар-
ласудан бұрын, төменде келтірілген кестемен танысыңыз. Бұл 
артық жұмысты жəне ықтимал шығындарды болдырмауға мүмкін-
дік береді.

Қатені өз бетіңізбен түзете алмасаңыз, дилеріңізге тікелей хабар-
ласыңыз. Дұрыс жүзеге асырылмаған жөндеу кепілдік күшінің 
жойылуына жəне ықтимал қосымша шығындарға əкелуі мүмкін 
екендігін ескеріңіз.

Кəдеге жарату
Құрылғыны кəдеге жарату
Айқас сызығы бар қоқыс себетінің белгісі төмендегіні 
білдіреді: Батареялар мен аккумуляторларды, электрлік 
жəне электрондық құрылғыларды тұрмыстық қоқыспен 
бірге тастауға болмайды. Олардың құрамында қоршаған 
орта мен денсаулық үшін зиянды заттар болуы мүмкін.
Тұтынушы тиісті қайта өңдеуді қамтамасыз ету үшін ескі электрлік 
құрылғыларды, құрылғы батареяларын жəне аккумуляторларды 
тұрмыстық қоқыстан бөлек, ресми қоқыс жинау орнына кəдеге 
жарату үшін жауапты. Қайтару туралы ақпаратты сатушыдан 
алуға болады. Қайтару үшін ақы алынбайды.
Қызмет ету мерзімін өткерген электр аспаптарында 
орнатылған жəне бұзбайтын тəсілмен алып тастауға 
болатын батарейкалар, аккумуляторлық батареялар 
жəне алмалы-салмалы типті шамдар шешіліп алынуы 
жəне қалған жабдықтардан бөлек кəдеге жаратуға 
бағытталуы тиіс. Кез келген жүйелердің литий батареялары мен 
аккумуляторлық блоктарын жинау пункттеріне тек заряды жоқ 
күйде ғана қайтару керек. Қысқа тұйықталуды болдырмас үшін, 
батареялардың полюстерін əрдайым таспамен жабу керек.
Əр ақырғы пайдаланушы кəдеге жаратылатын ескі 
құрылғылардағы жеке деректерді жою үшін өзі жауапты болады.

Орауышты кəдеге жарату
Орауыш екінші рет қайта өңдеуге жарамды, таңбасы бар 
қабыршақ пен пластиктен тұрады.

– Осы материалдарды қайта өңдеуге жіберіңіз.

Техникалық деректер

Перед вводом в эксплуатацию необходимо ознакомиться с 
руководством и соблюдать приведенные в нем указания.

Прибор разрешается использовать только в сухих вну-
тренних помещениях.
Никогда не соединяйте несколько приборов друг с другом!

Указание: Реальный вид Вашего прибора может отли-
чаться от изображений.

Указание: В ходе этого процесса вам нужно имя (SSID) и 
пароль вашего WiFi роутера.

ОПАСНО! Существует опасность для жизни в случае 
удара электрическим током! Используйте прибор 
только внутри помещений.
Ни в коем случае не подвергать прибор воздействию воды 
или другой жидкости.

ОПАСНО! Существует опасность для жизни в случае 
удара электрическим током! Запрещено превышать 
допустимую максимальную мощность подключенных 
потребителей.

ОПАСНО! Существует опасность для жизни в случае 
удара электрическим током! Отсутствие напряжения 
обеспечивается только при вынутой штепсельной вилке.

ОПАСНО! Осторожно, опасность травм! Ненадлежа-
щий ремонт может привести к нарушению безопасности 
прибора. Это чревато травмированием как вас самих, так 
и окружающих.

Неисправность/не-
поладка

Случай Устранение

Установление соеди-
нения невозможно

Диапазон Wi-Fi отре-
гулирован правиль-
но?

Убедитесь, что ре-
жим Wi-Fi активиро-
ван и мощность пе-
редачи не уменьше-
на. Убедитесь, что 
ваше устройство до-
бавлено с использо-
ванием диапазона 
Wi-Fi 2,4 ГГц (убеди-
тесь, что диапазон 
2,4 ГГц и диапазон 5 
ГГц используют одну 
и ту же учетную за-
пись Wi-Fi. В этом 
случае необходимо 
настроить две учет-
ные записи и вы-
брать диапазон 2,4 
ГГц при подключе-
нии к сети).

Для маршрутизатора 
активирован DHCP-
сервер?

Убедитесь, что 
DHCP-сервер акти-
вирован для марш-
рутизатора. Если это 
не так, IP-адрес не 
устанавливается.

Учетная запись Wi-Fi 
и пароль правиль-
ные?

Убедитесь, что вы 
ввели правильный 
пароль Wi-Fi. Про-
верьте, не имеется 
ли пробелов до и по-
сле учетной записи 
Wi-Fi или пароля, и 
обратите внимание 
на верхний и нижний 
регистр.

Открыта ли автори-
зация приложения?

Если вы используете 
iOS 14, убедитесь, 
что вы открыли авто-
ризацию для локаль-
ной сети и беспрово-
дной передачи дан-
ных приложения.

Сигнал в сети силь-
ный и устойчивый?

Убедитесь, что в се-
тевой среде устрой-
ства имеется силь-
ный и устойчивый 
сигнал.

Устройство не в сети Маршрутизатор 
включен?

Проверьте, не вы-
ключен ли маршру-
тизатор и не отклю-
чен ли от сети. В 
этом случае потре-
буется некоторое 
время, прежде чем 
маршрутизатор сно-
ва будет готов к ра-
боте. Подождите две 
минуты, а затем убе-
дитесь, что устрой-
ство подключено к 
сети.

Имеются ли измене-
ния в маршрутизато-
ре или в имени либо 
пароле Wi-Fi сети?

Проверьте, был ли 
заменен маршрути-
затор и изменилось 
ли имя или пароль 
сети Wi-Fi. В этом 
случае сначала уда-
лите свое устрой-
ство из сети, а затем 
добавьте его снова.

Сигнал Wi-Fi устрой-
ства слишком сла-
бый?

Между устройством 
и маршрутизатором 
несколько перегоро-
док; устройство за-
ключено в металли-
ческий корпус или 
рядом находятся ме-
таллические пред-
меты; имеются поме-
хи от расположен-
ных поблизости 
высокопроизводи-
тельных устройств, 
таких как системы 
кондиционирования 
воздуха и холодиль-
ники.

Расстояние между 
устройством и марш-
рутизатором слиш-
ком велико?

Устройство находит-
ся слишком далеко 
от маршрутизатора.

Имеется проблема с 
сетью?

Например, вы може-
те проверить точку 
доступа телефона, 
чтобы узнать, есть 
ли проблемы с се-
тью.

Арт. номер 210308
Рабочее напряжение 230 В~, 50 Гц
Макс. мощность 16(2) A, 3600 Вт
Частота WiFi 2,4 ГГц
Стандарт передачи данный IEEE 802.11b/g/n
Механизм защиты WEP, WPA/WPA2, WPA/

WPA2 PSK (AES)
макс. излучаемая мощность 20 dBm

Информация о гарантии и сроке службы указана на 
маркировке упаковки продукции. Информация о дате 
изготовления указана на товаре. Информацию о стране 
происхождения смотрите на маркировке упаковки 
продукции.

KAZ Пайдалану бойынша нұсқаулық

Неисправность/не-
поладка

Случай Устранение

Қолданысқа енгізу алдында пайдалану бойынша нұсқау-
лықты оқып шығыңыз жəне ұстаныңыз.
Құрылғыны тек қана құрғақ жайларда пайдалану керек.

Ешқашан бірнеше құрылғыны бір-біріне жалғамаңыз!

Нұсқау: Аспабыңыздың іс-жүзіндегі көрінісі суреттегіден 
ерекшеленуі мүмкін.

Нұсқау: Осы əрекеттің барысында сізге Wi-Fi роутерінің 
атауы (SSID) жəне құпия сөзі қажет болады.

ҚАУІП! Электр тогының соғуы болған жағдайда өмірге 
қауіп төнеді! Құрылғыны тек бөлме ішінде пайдалану 
керек.
Бұйымды ешқашан суға немесе басқа сұйықтықтарға 
батырмаңыз.

ҚАУІП! Электр тогының соғуы болған жағдайда өмірге 
қауіп төнеді! Қосылған тұтынушының рұқсат етілген ең 
жоғары қуатынан асыруға болмайды.

ҚАУІП! Электр тогының соғуы болған жағдайда өмірге 
қауіп төнеді! Кернеудің жоқтығы желілік аша суы-
рылғанда ғана қамтамасыз етіледі.

ҚАУІП! Сақ болыңыз, жарақат алу қаупі бар! 
Құрылғыға тиісті жолмен жүргізілмеген жөндеу жұмыстары 
құрылғының бұдан былай қауіпсіз жұмыс істемеуіне əкелуі 
мүмкін. Сондай-ақ, пайдаланушы өзіне жəне өз айнала-
сына қауіп төндіреді.

Қате/ақаулық Мəселе Жою
Қосылымды орнату 
мүмкін емес

WiFi диапазоны 
дұрыс реттелген бе?

WiFi берілісі қосулы 
жəне жасырын емес 
екеніне көз жеткізіңіз. 
Құрылғының 2,4 ГГц 
WiFi диапазонын 
пайдаланып қо-
сылғанына көз жет-
кізіңіз (2,4 ГГц диапа-
зоны мен 5 ГГц диа-
пазоны бірдей WiFi 
есептік жазбасын 
қолданатынын тек-
серіңіз. Бұлай болған 
жағдайда екі есептік 
жазбаны орнатып, 
желіге қосылған кез-
де 2,4 ГГц диапазо-
ны таңдалуы керек).

Роутер үшін DHCP 
сервері іске қо-
сылған ба?

Роутер үшін DHCP 
сервері қосылғанына 
көз жеткізіңіз. Егер 
қосылмаған болса, 
IP мекенжайы орна-
тылмайды.

WiFi есептік жазбасы 
мен құпия сөзі дұрыс 
па?

Дұрыс WiFi құпия 
сөзін енгізгеніңізге 
көз жеткізіңіз. WiFi 
есептік жазбасының 
немесе құпия сөзінің 
алдында жəне ар-
тында бос орындар 
жоқтығын тексеріп, 
үлкен жəне кіші əріп-
терге назар ауда-
рыңыз.

Қосымшаның авто-
ризациясы ашық па?

Егер iOS 14 қолда-
нылатын болса, жер-
гілікті желі мен қо-
сымша деректерін 
сымсыз жіберу үшін 
авторизацияны 
ашқаныңызға көз 
жеткізіңіз.

Желілік сигнал күшті 
жəне тұрақты ма?

Құрылғының желілік 
ортасында күшті жə-
не тұрақты сигнал 
бар екеніне көз жет-
кізіңіз.

Құрылғы желіден тыс Роутер қосулы ма? Роутердің өшіріліп 
немесе желіден ажы-
ратылып қалмаға-
нын тексеріңіз. 
Бұлай болған 
жағдайда роутер 
қайтадан жұмыс істе-
уге дайын болғанға 
дейін біраз уақыт ке-
теді. Екі минут күте 
тұрыңыз, содан кейін 
құрылғының желіге 
қосылғанын тек-
серіңіз.

Роутерде немесе 
WiFi желісінің ата-
уында немесе құпия 
сөзінде бір нəрсе өз-
герді ме?

Роутердің ауысты-
рылғанын немесе 
WiFi желісінің атауы 
немесе құпия сөзі өз-
гермегенін тек-
серіңіз. Бұлай болған 
жағдайда алдымен 
құрылғыны желіден 
жойыңыз, содан кей-
ін оны қайтадан қо-
сыңыз.

Құрылғының WiFi 
сигналы тым əлсіз 
бе?

Құрылғы мен роу-
тердің арасында бір-
неше қабырға бар; 
құрылғы металл кор-
пусқа салынған не-
месе оның жанында 
металл заттар бар; 
жақын жерде орна-
ласқан жоғары 
өнімді құрылғыларға, 
мысалы, кондицио-
нерлер мен тоңа-
зытқыштарға кедер-
гілер бар.

Құрылғы мен роутер 
арасындағы 
қашықтық тым үлкен 
бе?

Құрылғы роутерден 
тым алыс.

Желіде проблема-
лар бар ма?

Мысалы, желіде про-
блемалар бар-жоғын 
білу үшін телефон-
ның рұқсат нүктесін 
тексеруге болады.

Артикул нөмірі 210308
Жұмыс кернеуі 230 В~, 50 Гц
Макс. қуат 16(2) А, 3600 Вт
Wi-Fi жиілігі 2,4 ГГц
Тарату стандарты IEEE802.11b/g/n
Қорғаныс механизмі WEP, WPA/WPA2, WPA/

WPA2 PSK (AES)
макс. таратқыш қуаты 20 dBm

Кепілдік пен қызмет ету мерзімі туралы ақпарат өнімнің 
қаптамасындағы таңбаламада көрсетілген. Өндірілген күні 
туралы ақпарат тауар үстінде белгіленген. Шыққан ел 
туралы ақпарат өнімнің қаптамасындағы белгілемеде 
көрсетілген.

Қате/ақаулық Мəселе Жою


